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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1098/2009
2009 m. lapkricio 16 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2535/2001, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno bei pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy kvoty
atidarymo

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendra bendro Zemés dkio rinky organi-
zavimo reglamentg®) (), ypac i jo 144 straipsnio 1 dalj, 148 ir 4
straipsnius,

kadangi:

1)

Pagal 1998 m. vasario 25 d. EB ir Turkijos asociacijos
tarybos sprendimu Nr. 1/98 dél zemés dkio produkty
prekybos rezimo (%) nustatytas tarify lengvatas Bendrija
jsipareigojo leisti naudoti 2 300 tony meting siriy,
kuriy KN kodai 0406 90 29, 0406 90 50,
ex 0406 90 86, ex 04069087 ir ex0406 90 88,
importo i§ Turkijos kvotg, kuriai taikomas nulinis
muito tarifas.

Dabartiné Sios tarifinés importo kvotos (toliau — kvota)
administravimo tvarka nustatyta Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2535/2001 ().

Tarifiniy kvoty administravimo, taikant chronologine
paraisky pateikimo tvarka paremtg metods, nurodyty
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 144 straipsnio 2 dalies
a punkte, taikymas kituose Zemés tkio sektoriuose buvo
jvertintas teigiamai. Siekiant supaprastinti administracines
procediiras, tikslinga nuo $iol 3§ metoda taikyti Siame
reglamente nurodytai kvotai. Tai turéty bati daroma
pagal 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, iSdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr.
291392, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,
igyvendinimo nuostatas 308a, 308b straipsnius ir 308c
straipsnio 1 dalj (¥).

Atsizvelgiant | peréjimo nuo vienos administravimo
sistemos prie kitos ypatumus reikéty, kad Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 308c straipsnio 2 ir 3 dalys
2010 m. sausio 1 d.-2010 m. gruodzio 31 d. kvotos
laikotarpiu nebity taikomos.

299, 2007 11 16, p. 1.
86, 1998 3 20, p. 1.

341, 2001 12 22, p. 29.
253, 1993 10 11, p. 1.

©)

Todél atitinkamai turéty bati i§ dalies pakeistas Regla-
mentas (EB) Nr. 2535/2001.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2535/2001 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3)

5 straipsnio d punktas i§braukiamas.

19 straipsnio ¢ punktas iSbraukiamas.

19a straipsnis pakei¢iamas taip:

»19a straipsnis

1. Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 straipsniai 308a, 308b
ir 308c straipsnio 1 dalis taikomi kvotoms, nurodytoms Vlla
priede ir:

a) Tarybos reglamente (EB) Nr. 312/2003 (*);

b) Tarybos reglamente (EB) Nr. 747/2001 (**);

¢) prekybos, plétros ir bendradarbiavimo susitarimo su Piety
Afrikos Respublika IV priedo 4 sgrasas (***);

d) EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98 I
priedo protokolas Nr. 1 (***¥);

2. Importuojant produktus pagal 1 dalyje nurodytas
kvotas importo licencijos pateikti nereikia.

2a. 2010 m. sausio 1 d—2010 m. gruodzio 31 d. kvotos
laikotarpiu 1 dalies d punkte nurodytai kvotai Reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 308c straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.

4. Sumazinta muito norma taikoma tik pateikus kilmés
jrodyma, iSduotg remiantis:
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a) Susitarimo su Cilés Respublika IIT priedu; 4) 1 D priedas i$braukiamas.
b) Susitarimo su Izraeliu protokolu Nr. 4;
¢) Susitarimo su Piety Afrika protokolu Nr. 1 (+++%) 5) 1 Vlla pr1§dq jtraukiamas 4 punktas, pateikiamas $io regla-
mento priede.
d) EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98
protokolu Nr. 3; o
2 straipsnis
A OL L 46. 2003 2 20. o. 1 Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
(,E*; OL L 109. 2001 4 19 p'p 5 Sgjungos oficialiajame leidinyje.
(**) OL L 311, 1999 12 4, p. 1
(**** OL L 86, 1998 3 20, p. 1. Jis taikomas importo kvotos, kurig leista naudoti nuo 2010 m.
(*** OL L 311, 1999 12 4, p. 298.* sausio 1 d., laikotarpiams.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 16 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys



2009 1117

[ LT ]

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 301/25

PRIEDAS

4. Pagal EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98 protokolo Nr. 1 I prieda nustatytos tarifinés

kvotos

Metiné kvota,

Taikytina muito

Kvotos . “ e s nuo sausio 1 d. norma
numeris KN kodas Prekiy aprasymas () Kilmes $alis iki gruodzio 31 d.| (EUR/100 kg
(tonomis) grynojo svorio)
09.0243 0406 90 29 Stiris kashkaval Turkija 2300 0
0406 90 50 Sariai i§ aviy arba buivoliy

pieno, induose su sirymu arba
urdiukuose iS aviy arba oz
burdiuk ba ozki
odos

ex 0406 90 86
ex 0406 90 87
ex 0406 90 88

Tulum Peyniri, pagaminti i§ aviy
ar buivoliy pieno mazesnése
kaip 10 kg plastikinése arba
kitose pakuotése

(") Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik orientacinio
pobiidzio, o Siame priede pateiktos lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi ,ex“ KN kodai, prefe-
renciné sistema turi bati nustatoma kartu taikant KN koda ir atitinkamg aprasyma.“




